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Hoan Ca Phuc Sinh

Easter Song of Praise

Lm. Nguyén Duy
Arr. W. Hickox, 2026.04.08
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dat dao, Tinh yéu ol qua nhiém mau, Ngai chiu bao dén
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ngot ngao, Hanh phtc mai ngan sau.
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Hoan Ca Phuc Sinh
Lm. Nguyén Duy

Diép khic:

Chua da sOng lai that r6i.

Chua da sOng lai that roi,

ngudi i vui 1én tiéng ca!

Chua da sOng lai that roi.

Chtia chién thang t( than roi,
dem ngu6n hanh phic khép ndi.

Chua da sOng lai that r6i trong han hoan
ngudi di nao 1én tiéng ca.

Chta da s6ng lai that roi.

Chtia chién thdng ban on hanh phtc moi noi.

1. Vi dém qua da tan ro0i,

GiG vinh quang Chtia rang ng0i,
Ngay tuoi 1én anh vui.

HoOng 4n Thién Chaa tuyét voi,
Ngai ban cho khp tran ddi,
Hay hét 1én, ngudi ci!

2. Nguln an thiéng Chua dat dao,
Tinh yé&u 6i qua nhiém mau,

Ngai chiu bao dén dau.

P& cho nhén thé kh siu

Hudng niém vui sGng ngot ngao,
Hanh phtic mai ngan sau.

3. Hop nhau day nhirng doan ngudi,
TU mudn phuong dén mirg Ngai,
Mg Chién Con hién vinh.

Ldi hoan ca rat dam tinh,

Doan con dang tdm long thanh,
Hoa khuc ca trudng sinh.

4. H8ng theo chan Chtia moi ngay,
Pudng thuong dau dau con dai,
Nguyén thé dau d4m phai.

Vi hy sinh véc thap hinh,

P& mai sau sbng tron tinh,

Cung Chua trong hién vinh.

Easter Song of Praise
Father Nguyén Duy

Refrain:

The Lord has truly risen.
The Lord has truly risen—
O people, rejoice and sing!
The Lord has truly risen.

He has conquered death and brings happiness to all the world.

The Lord has truly risen—rejoice,
O people, lift your voices in song!

The Lord has truly risen—He has conquered and brings

His blessings of joy everywhere.

1. For the night has now passed away,
And the glory of the Lord now shines,
The day awakens in joyful light.
God’s grace is wondrous indeed,
Bestowed upon all the world—

Come, lift your voices in song!

2. The sacred grace of the Lord overflows,
His love—oh, how mysterious and profound!
He endured such suffering

So that humanity, once in sorrow,

May now taste the sweetness of life

And happiness forevermore.

3. Here we gather as one people,
From every place to celebrate Him,
To honor the glorious Lamb.

Our song of praise is filled with love,
We offer Him our faithful hearts,
Joining in an eternal hymn.

4. We follow in the Lord’s footsteps each day,
Though the path of suffering may still be long,
Our vow will never fade.

For through sacrifice and bearing the cross,
We shall one day live in fullness of love,

With Him in eternal glory.



